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1 Allas 
Varaa riittävästi tilaa suihkukaapin kokoamiselle. 
Sovita ensin allasta lopullisella paikallaan ja suorista 
se vatupassin sekä säätöjalkojen (5 kpl) avulla. 

1 Duschkaret 
Se till att ha tillräckligt med utrymme för monteringen av 
duschskåpet. Pröva först duschkaret på dens rätta plats samt 
ställ in det med vattenpasset och med (5st) ställfötterna. 
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2 seinien kasaus ja lukitus 
Seinien asennusjärjestys etenee myötäpäivään. Aloita vasemmas-
ta nurkasta ja takaseinästä.
Työnnä ensin vasen kulmaprofi ili vasemman takaseinän 
sisään A . Seinät työnnetään profi ilin sisään niin syvälle, että ne 
”naksahtavat” kiinni.
Seinät lukitaan kulmista altaaseen ruuvikoukkujen avulla B .  
Laita koukku kulmaprofi ilin alapäässä olevaan reikään ja nosta 
seinä nyt suihkualtaan päälle pujottamalla samalla kiinnityskouk-
ku suihkualtaassa olevan reiän läpi. Kiinnityskoukku lukitaan mut-
terilla suihkualtaan alapuolelta K  – älä kiristä vielä kokonaan 
kiinni!
Jatka järjestyksessä muiden seinien ja pystyprofi ilien liittämi-
sellä toisiinsa. Muista pujottaa kiinnityskoukut paikoilleen! 
Katso kuvallisia ohjeita; kohdat C D E F . 
Etuseinä asennetaan viimeisenä. Työnnä etuseinän vasen kulma 
kulmaprofi ilin sisään G . Liitä etu- ja oikea seinä toisiinsa kulma-
profi ilin avulla H . Lukitse kulmaprofi ili ruuvikoukun avulla nosta-
malla  suihkukaapin kulmaa hiukan ylöspäin. Apuna voi käyttää 
n. 25–45 mm:n paksuista puulistaa tai vastaavaa I .
Kiristä lopuksi ruuvikoukkujen mutterit katsoen samalla, että 
suihkukaappi on samasa linjassa altaan päällä. Kulmaprofi ilien 
yläpäät lukitaan myös kiinnitysjousien avulla  (4kpl) J .

2 Duschväggarnas montering och låsning 
Väggarnas monteringsordning går medsols. Börja från vänster-
hörn och bakväggen. 
Tryck på först hörnprofi len i vänster bakväggen A . Hörnprofi -
lerna trycks in så djupt tills det hörs ett ”snäpp”.
Väggarna fästs i duschkaret med skruvkrokar B . Lägg skruv-
kroken i hörnprofi len som har ett hål i nedre ändan. Lyft nu hela 
väggen på duschkaret och träd skruvkroken igenom duschkars-
hålet.  Skruvkroken låses med en mutter från undre sidan K  – 
spänn inte helt fast muttern ännu!
Fortsätt i ordningsföljd att sammanfoga väggarna med hörnprofi -
lerna. Kom ihåg att träda skruvkroken på plats. Se bild instruktio-
nerna punkterna: C D E F .
Tryck framväggens vänsterhörn in i hörnprofi len G . 
Sammanfoga fram- och höger väggen med hörnprofi len H .
Lös hörnprofi len med skruvkroken, lyft upp duschskåpet litet 
ung. 25–45 mm. Som hjälpmedel använd en trälist eller mot-
svarande I . Kolla att duschskåpet följer duschkarets linjer innan 
ni spänner åt alla muttrar till skruvkrokarna. Hörnprofi lernas övre 
ända fästs med spännfjädrar (4 st) J .
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3 silikonilla tiivistäminen
Seinien ja altaan välinen sauma tiivistetään silikonilla. Muista tiivis-
tää myös kaikki kulmat (8 kpl) kuvan ohjeen mukaisesti!
huoM! saumattavan pinnan pitää olla puhdas, kuiva ja 
rasvaton! Anna silikonin kuivua vähintään 24h ennen 
suihkutilan käyttöä!

4 ovet
Ovet tulevat suihkukaapin sisäpuolelle. Nosta ne paikoilleen – 
yläpyörästöt ensin. Kiristys ja suoristus tapahtuu ovissa olevien 
säätöruuvien avulla.

5 Aukon kynnystiivisteet
Oviaukon ylä- ja alareunoissa alumiiniprofi ilin urat peitetään 
muovilistalla. Upota listat ensin hetkeksi lämpimään veteen 
pehmenemään, näin on kiinnittäminen helpompaa.

Aloita työntämällä listat ensin molemmista päistä uraan. 
Jatka painamalla reunoista keskelle päin.  

3 Täta med silikon
Väggarnas och duschkarets fogar skall tätas med silikon. Kom 
ihåg att täta alla hörn (8st) som bilden visar! oBs! Fogytorna 
skall vara torra, rena och fettfria! Låt silikonet torka minst 
24 h. förrän ibruktagande av duschskåpet!

4 Dörrarna
Dörrarna kommer på insidan av duschskåpet. Lyft dem på plats, 
med att först sätta övre ändan i väggens hjulspår. Spänn till samt 
justera dörrarna med hjälp av justeringsskruvarna, se bild.

5 skyddslisterna till öppningen
Till öppningens övre- samt nedre aluminiumprofi ler täcks spåren 
med plastlisterna. Sätt plastlisterna i varmt vattenbad en stund för 
att mjukas upp, då blir monteringen av plastlisterna  lättare. 

Börja med att trycka plastlistens ändar först i spåret och fortsätt 
att trycka plastlisten i spåret från ändarna mot mitten.  

24h

4

5



6  sekoittaja
Kiinnitä suihkutanko hanaseinän pystyprofiiliin. Sekoittaja  
kytketään vesijohtoverkkoon mukana tulevilla joustavilla  
letkuilla (2 kpl). 

7 Peitelevy
Altaan ja lattian välinen rako peitetään peitelevyllä (2 kpl). 
Yhdistä peitelevyt kulmakappaleen kanssa toisiinsa ja työnnä  
ne paikoilleen altaan alapinnassa oleviin pidikkeisiin. 
 

8  Pohjaventtiili 
Mitoita ja asenna suihkukaapin pohjaventtiiliin liitettävä juoksu-
putki niin, että poistovesi ohjautuu suoraan lattiakaivoon.

Suihkutilakalusteesi on nyt valmis ja voit asettaa sen lopulliselle 
paikalleen.

   

6  Blandaren
Fastsätt duschstången i blandarväggens stående profil.  
Koppla blandaren till vattennätet med medföljande flexibla 
slangar (2st) 

7 Frontpanel
Springan mellan duschkaret och golvet täcks med medföljande 
frontpaneler (2st) och en plasthörnbit. Sammansätt frontpane-
lerna med plasthörnbiten och tryck dem på plats i hållaren som 
är fastmonterade i duschkarets botten. 

8  Bottenventil 
Montera duschkarets bottenventil och kapa vid behov botten-
ventilens avloppsrör. Se till vid monteringsskede att avloppsröret 
leds direkt till golvbrunnen.
Duschskåpet är nu färdigt och kan sättas på dess rätta plats.
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